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INSTALLATION DE L'ÉMETTEUR
1 Brancher l’adaptateur de voiture sur l’allume-cigare du 

véhicule. L'émetteur se met en marche.
2 Régler le niveau souhaité du volume sur l'appareil iOS utilisé.
 Remarque : Le niveau du volume ne pourra pas être réglé quand le 

périphérique iOS sera branché sur le connecteur Lightning.
3 Brancher le connecteur Lightning sur l'iPhone, l'iPad ou l'iPod.

SYNTONISATION DE L’ÉMETTEUR
Il est possible de syntoniser cet émetteur manuellement, 
automatiquement ou avec des stations mémorisées.

CONTENU DE L'EMBALLAGE
• Émetteur FM
• Guide d’installation rapide

CARACTÉRISTIQUES
• Le connecteur LightningMC fonctionne avec l'iPhone, 

l'iPad et l'iPod
• Reproduit de la musique de l'iPhone, l'iPad ou l'iPod, sur 

la radio FM du véhicule.
• La recherche automatique trouve rapidement les 

stations disponibles
• Les touches permettent de contrôler l'émetteur 

facilement

Avant l’utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d’éviter tout dommage.

Syntonisation manuelle de l’émetteur
1 Syntoniser la radio du véhicule sur une fréquence FM à signal 

faible ou disponible. Des bruits parasites se font entendre.
2 Appuyer de façon prolongée sur M (sur l'émetteur), puis 

appuyer sur - ou + pour syntoniser l'émetteur sur la même 
fréquence que la radio. La fréquence s'affiche sur l'écran.

Syntonisation automatique de l’émetteur
1 Appuyer de façon prolongée sur Scan (Recherche). 

L'émetteur sélectionne automatiquement une fréquence à 
signal faible ou disponible.

2 Syntoniser la radio sur la même fréquence que l'émetteur 
(utiliser la fréquence affichée sur l'écran).

Utilisation des stations mémorisées
• Appuyer sur le bouton  ou  pour sélectionner une 

mémoire préréglée enregistrée. Voir « SAUVEGARDE DES 
STATIONS MÉMORISÉES » pour plus d'informations.

SAUVEGARDE DES STATIONS MÉMORISÉES
1 Appuyer le bouton  ou  pour obtenir la mémoire 

préréglée souhaitée (M1, M2, M3). 
2 Appuyer sur M pour entrer en mode de syntonisation 

manuel et voir le numéro mémorisé clignoter.
3 Appuyer sur  ou  pour syntoniser l'émetteur sur la 

fréquence à mémoriser.
4 Appuyer sur M pour mémoriser la fréquence au numéro 

correspondant.

GUIDE D’INSTALLATION RAPIDE

Émetteur FM avec 
connecteur LightningMC

NS-MA5FMT / NS-MA5FMT-C / NS-MA5FMT2-C



FONCTIONNEMENT DE L’ÉMETTEUR
• Reproduire de la musique sur l'iPhone, l'iPad ou l'iPod, puis 

régler le volume de la radio.

PROBLÈMES ET SOLUTIONS
L'audio a des parasites
• Vérifier que la radio est syntonisée sur une fréquence radio FM.
• S'assurer que la radio et l'émetteur sont syntonisés sur la 

même fréquence.
• Essayer d'utiliser une fréquence radio FM différente.
Pas d'audio ou son trop bas
• Vérifier que les câbles sont correctement et fermement 

connectés à l’allume-cigare du véhicule et au périphérique 
audio.

• S'assurer que la radio et l'émetteur sont syntonisés sur la 
même fréquence.

• Augmenter le volume du périphérique audio ou de la radio.
• Essayer d'utiliser une fréquence radio FM différente.

SPÉCIFICATIONS

AVIS JURIDIQUES
Déclaration de la FCC :
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations prévues 
dans le cadre de la catégorie B des appareils numériques, définies par 
l’article 15 du règlement de la FCC. Ces limites ont été établies pour fournir 
une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables lors d’une 
installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et diffuse des 
ondes radio et s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions 
en vigueur, il peut provoquer des interférences préjudiciables aux 
communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir 
qu’aucune interférence ne se produira pour une installation particulière. Si 
cet équipement produit des interférences préjudiciables lors de réceptions 
radio ou télévisées, qui peuvent être détectées en éteignant puis en 
rallumant l’appareil, essayer de corriger l’interférence au moyen de l’une ou 
de plusieurs des mesures suivantes :
—Réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice.
—augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur;
—brancher l’équipement sur la prise électrique d’un circuit différent de 

celui auquel le récepteur est relié;
—contacter le revendeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour 

toute assistance.
Cet appareil est conforme à l’article 15 du règlement de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Ce dispositif 
ne doit pas causer d'interférence nuisible et (2) il doit accepter toute 
interférence reçue, y compris une interférence qui pourrait causer un 
fonctionnement indésirable.
Attention : Tous changements ou modifications qui ne seraient pas 
expressément approuvés par les responsables des normes pourraient 
rendre nul le droit de l’utilisateur d’utiliser cet équipement.
Déclaration relative aux normes CNR-Gen et CNR-210 :
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). 
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Gamme de fréquence

Longueur du câble

Puissance de sortie de charge

88,1 à 107,9 MHz (É.-U.)

39,37 po (1 m)

12 W (5 V à 2,4 A)

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may 
not cause interference, and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement 
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas 
provoquer d’interférences et (2) doit accepter toutes interférences 
reçues, y compris celles risquant d’engendrer un fonctionnement 
indésirable du dispositif.
Déclaration CNR-102 :
This equipment complies with Industry Canada radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment.
Cet équipement est conforme aux limitations prévues par IC pour 
l’exposition aux irradiations dans le cadre d’un environnement d’accès 
libre.

GARANTIE LIMITÉE D’UN AN
Aller sur le site www.insigniaproducts.com pour plus de détails.

POUR CONTACTER INSIGNIA :
Pour le service à la clientèle, appeler le 1-877-467-4289 
(États-Unis et Canada) ou le 01-800-926-3000 (Mexique)
www.insigniaproducts.com
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